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Polyphonies vocales de la Renaissance

Pierre Passereau (ca.1490-ca.1547)
Ce fut Amour dont je suis abusee

à quatre voix
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Source :
Moderne, Le Parangon, Deuxiesme Livre (1538), f. 12v. 

Ce fut amour dont je suis abusee
Qui commença la dolente journee
Ou je receu le tres plaisant malheur
Qui maintenant me cause la douleur
Du souvenir de la joye passee.
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